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L’ARTE DI FAEMA 
EXPRESS YOUR ART racconta il mito del brand e 

del prodotto, richiama atmosfere colme di pas-

sione, arte, tradizione, qualità e cultura per il caf-

fè, andando ad intercettare l’universo del Barista. 

La macchina FAEMA diventa lo strumento per inter-

pretare la propria passione per il caffè ed esaltare la 

propria arte.

L’art de Faema
EXPRESS YOUR ART raconte le mythe de la marque et du 

produit, évoquant des atmosphères pleines de passion, 

d’art, de tradition, de qualité et de culture pour le café 

qui viennent imprégner l’univers du Barman.

La machine FAEMA devient l’outil parfait pour interpré-

ter sa passion pour le café et exalter son art.



EMBLEMA.
BATTICUORE FAEMA
L’ammiraglia Faema si rinnova con importanti dettagli 

estetici: tre colori di carrozzeria e set di luci multico-

lor tra cui scegliere. Stile ed ergonomia abbracciano 

la leggendaria termica Faema e l’elettronica avanzata 

per un grande comfort operativo e un risultato in taz-

za all’altezza delle aspettative più elevate. 

Emblema Restyling vi farà battere il cuore.

EMBLEMA. La séduction Faema
Le fleuron de Faema dévoile ses nouveaux détails esthé-

tiques: trois couleurs de carrosserie et des lumières mul-

ticolores à choisir. Le style et l’ergonomie s’unissent au 

système thermique légendaire Faema et à l’électronique 

de pointe au fin d’ assurer un confort opérationnel et un 

résultat en tasse à la hauteur des attentes les plus éle-

vées. Emblema Restyling fera battre votre coeur.



EMBLEMA.
DESIGN CHE COLPISCE
• Coprifiltro di design

• Tre finiture: alluminio, antracite e bianco

• Luci laterali e posteriori in svariati colori

• Area di lavoro illuminata a led

• Emblema Restyling è disponibile in versione

 Automatica e Semiautomatica a 2, 3 e 4 gruppi.

EMBLEMA.
Un style qui décoiffe
• Couvre-filtres au design futuriste

• Trois finitions : aluminium, anthracite et blanc

• Lumières latérales et arrière de différentes couleurs

• Zone de travail éclairée à led

• Emblema Restyling est disponible dans la  

version Automatique et Semi-automatique  

à 2, 3 et 4 groupes.



EMBLEMA. 
DENTRO L’ECCELLENZA. 
L’importanza della macinatura.

Grazie al Perfect Grinding System (kit scheda in do-

tazione con i macinadosatori Wireless), Emblema 

dialoga via Bluetooth con il macinadosatore wireless, 

che autoregola la macinatura e la dose del caffè per 

un risultato in tazza al top. 

Emblema.
L’excellence à l’état pur.
L’importance de la mouture.

Grâce au Perfect Grinding System (kit carte fourni avec 

les moulins-doseurs sans fil), Emblema dialogue via 

Bluetooth avec le moulin-doseur sans fil, qui règle au-

tomatiquement la mouture et la dose du café pour un 

résultat en tasse toujours au top.



UN ESPRESSO 
PER VERI INTENDITORI
Un espresso per veri intenditori. Ogni gruppo, una tem-

peratura diversa: col sistema termosifonico a termica 

variabile, brevetto Faema, espresso eccellenti con ogni 

miscela.

Un espresso pour 
les vrais amateurs
Chaque groupe, une température différente: le dispositif 

à thermosiphon à système thermique variable, breveté 

par Faema, permet d’obtenir un espresso excellent avec 

tous les types de mélange.

PORTA USB DI SERIE
Facili aggiornamenti software, inserimento di scritte 

personalizzate e loghi a display e download dati e/o 

configurazione ricette tramite chiave USB (porta USB 

di serie anche sui modelli semiautomatici). 

Port USB de série
Mises à jour très simples du logiciel, saisie d’inscriptions 

personnalisées et de logos à l’écran et téléchargement 

des données et/ou configuration des recettes par clé USB 

(port USB de série également sur les modèles semi-au-

tomatiques).

WIFI 
Connessione in tempo reale con il server per monito-

raggio e statistiche (optional).

WiFi
Connexion en temps réel avec le serveur pour surveillan-

ce et statistiques (option).

BEVANDE LATTE DI QUALITÀ
Il sistema Auto Steam Milk4 permette di ottenere 

automaticamente quattro differenti ricette di latte: 

latte caldo non montato, poca crema, crema stan-

dard, molta crema. Massima efficienza in un semplice 

gesto.

Boissons au lait de qualité 
supérieure
Le système Auto Steam Milk4 permet d’obtenir automati-

quement quatre différentes recettes de lait: lait chaud non 

fouetté, peu de mousse, mousse standard, beaucoup de 

mousse. Efficacité maximale en un simple geste.

SMARTBOILER
Software brevettato che ottimizza le performance di 

acqua calda e vapore, evitando cali produttivi anche 

nei momenti di massimo impiego.

Smartboiler
Logiciel breveté qui optimise les performances d’eau chaude 

et de vapeur, évitant ainsi des baisses de production pendant 

les heures d’emploi particulièrement intense.



CONSUMI RIDOTTI. 
Le Funzioni Stand by consentono di abbassare la 

pressione in caldaia nei momenti di inattività della 

macchina e di recuperarne la piena funzionalità in 

breve tempo.

Consommations réduites.
Les Fonctions Stand by permettent de diminuer la pres-

sion dans la chaudière pendant les moments d’inactivité 

de la machine et de récupérer sa fonctionnalité totale en 

un temps très court.

NESSUNA DISPERSIONE 
DI ENERGIA. 
La caldaia di Emblema Restyling è rivestita con  

uno speciale materiale a elevato coefficiente di coi-

bentazione.

Aucun gaspillage d’énergie. 
La chaudière d’Emblema Restyling est revêtue d’un ma-

tériau spécial à haut coefficient d’isolation.

UN BUON CAFFÈ A PARTIRE
DALL’ACQUA. 
Ogni parte della macchina a contatto con acqua o va-

pore è sottoposta al trattamento Ruveco Teck, che 

riduce drasticamente il rilascio di metalli nelle bevan-

de erogate.

Eau de qualité signifie 
un bon café. 
Chaque partie de la machine au contact de l’eau ou de 

la vapeur est traitée par le traitement Ruveco Teck, un 

revêtement spécial breveté qui réduit considérablement 

le rejet de métaux dans les boissons débitées.



EMBLEMA EMBLEMA

Emblema A3

Emblema A4

Emblema A2

A Auto Steam Milk4 A S

Automatic Automatic Semiautomatic

 A2 A3 A4  A2 A3 A4  S2 S3 S4

Lance vapore / Lances vapeur 1+Auto Steam milk4 2 2

Lance acqua calda / Sortie eau chaude 1 1 1

Selezioni caffè per ogni gruppo / Touches de débit café pour chaque groupe 4 + 1 ON/OFF 4 + 1 ON/OFF 4 + 1 ON/OFF

Selezioni acqua calda / Sélections eau chaude 3 3 3

Smart Boiler

Caldaia coibentata per risparmio energetico giornaliero / 
Isolation de la chaudière pour une quotidien économie d’énergie

Sistema di bilanciamento termico regolabile /
Système d’équilibrage thermique réglable

USB

PGS

Green Machine

Illuminazione / Éclairage

Display grafico / Écran graphique

Scaldatazze elettrico / Chauffe-tasses électrique 3 temperature - 3 niveaux de température
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EMBLEMA

Capacità caldaia (litri)
Capacité de la chaudière (litres)

11 17,5 24,1

Dimensioni L x P x H (mm/in)
Dimensions L  x P x H (mm/in)

800 x 565 x 613
31.5 x 22.2 x 24.1

1000 x 565 x 613 
39.4 x 22.2 x 24.1

1200 x 565 x613 
47.2 x 22.2 x 24.1

Peso (kg)
Poids (kg)

81 96 113

Potenza installata a 
Puissance installée à 

220-240v~ 3100-3500

Potenza installata a 
Puissance installée à 

220-240V~
220-240V3~
380-415V3N~

4300-5100 6200-7200 6200-7200

DATI TECNICI  / DONNÉES TECHNIQUES

Gruppi / Groupes A2/S2 A3/S3 A4/S4

Il costruttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso le caratteristiche delle apparecchiature trattate in questa pubblicazione

Le Fabricant se réserve le droit de modifier sans préavis les caractéristiques des appareils présentés dans cette publication



Emblema S3

Emblema S4

Emblema S2


